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ದಮಯಂತ ಹೇಳಿದಳ. ಆಗ ಅವರು ಬಹುಕನ ಹೇಳಿದ ಮಾತನĺ ಹೇಗ
ಪುನರುಚĬರಸದರು:

‘ಬŁಹĿಣೇತĶಮನೇ ಕೇಳ. ಸತಗ ವಂಚನ ಮಾಡದ ಮಾಡದ ಪತ
ಮತಗಟıವನ ಸರ. ಅದರಂದ ಆ ಸತಗ ಏನೂ ತಂದರೆಯಿಲ್ಲ.
ಪತಯಾದವನಗೇ ತಂದರೆ. ಪತವŁತ ಧಮಾāಚರಣೆಯವಳ ಪತಯ
ಗುಣದೇಷಗಳನĺ ಎಣಕಗ ತಗದಕಳńವಳೇ? ಸತŀವೇ ಮೇĔ ಕಾರಣ.

‘ಪತಯ ತಪĻಣಸವ ಸತ ಪತವŁತಯೇ? ಧರಣಯನĺ ಪಲಸವ
ರಾಜನನĺ ನಂದಸವವನ ಸೇವಕನೇ ತಂದಯ ಮಾತನĺ ಕಡೆಗಣಸವವನ
ಮಗನೇ? ಗುರುವನ ಮಾತನĺ ಕೇಳದ ಪತತ ಪತಕ ಶಿಷŀನೇ?’

ಬಹುಕನ ವಪŁರಗ ಹೇಳಿದ ನಡ ಕೇಳಿ ತಲದೂಗಿದ ದಮಯಂತ
ಮನಸ್ಸಿನಲŃ ಆತನೇ ತನĺ ಪತ ಎಂದಕಂಡಳ. ವಪುರ ವರದಯ
ಮಾತನಲŃ ಸಂಶಯಕħ ಎಡೆಯಿಲ್ಲವಂದಕಂಡು ಕಣĵೇರು ಮಡದಳ.

ಬಹುಕನನĺ ಪರೇಕ್ಷಿಸವ ಉಪಯವನĺ ಆಲೇಚಸದಳ. ತಂದಗ
ವಷಯ ತಳಿಸ ಒಪĻಗ ಪಡೆದ ಸದೇವನನĺ ಕರೆಸದಳ. ಆ ದೂರ
ವಪŁೇತĶಮನಗ ಎಲ್ಲ ವಚಾರವನĺ ತಳಿಸದಳ. ಪŁಯಾಣದ ವŀವಸķಯನĺ
ಮಾಡ ಅಯೇಧŀಗ ಕಳಹಸದಳ.

ಸದೇವನ ಹಣೆಯಲŃ ಪŁಕಾಶಿಸವ ಗೇಪೇಚಂದನವನĺ ಧರಸ, ಹಸ
ಯಜİೇಪವೇತವನĺ ತಟı, ಕಂಕಳಲŃ ಚೇಲವನĺ ಇರುಕಕಂಡನ.
ಬರಳಿನಲŃ ಜಪಮಾಲ ಹಡದ, ಭುಜದ ಮೇಲ ಉತĶರೇಯ ಹದĸ,
ಸಡಲ ಕಚĬಯಟıನ. ಇಡೇ ಲೇಕವೇ ಆಶĬಯāಪಡುವ ರೂಪನಲŃ
ಬŁಹĿನಂತ ಕಾಣತĶ ಋತಪಣāನ ಓಲಗಕħ ಬಂದನ.

ಅವನನĺ ನೇಡದ ರಾಜ ಋತಪಣāನ ಕತೂಹಲಗಂಡು
ಕೇಳಿದನ,

‘ತಾವು ಯಾರು? ಎಲŃಂದ ಬಂದರ? ತಾವು ದೂರ ದೇಶದ ಹರಯರು.
ಅಲŃಯ ವಶೇಷವೇನ?’

‘ಭೂರಮಣ ಕೇಳ. ಈ ಭೂಮಯಲŃ ಸಂಚರಸತĶ ಇಲŃಗ ಬಂದವು.
ವಶೇಷವಂದರೆ ವದಭāಕħ ರಾಜ ಮಾಹಾರಾಜರು ತಮĿ ಚತರಂಗ
ಸೇನಯಂದಗ ಆಗಮಸತĶದĸರೆ! ಅನೇಕ ದೇಶದ ಭಿಕ್ಷಿಕರು,
ಬŁಹĿಣೇತĶಮರು, ಮಂತŁಗಳ, ಜೇಯಿಸರು, ಹಾಡುಗಾರರು ಎಲ್ಲರೂ
ಪŁಕಾಶಿಸವ ತೇಜಸ್ಸಿನಲŃ ಸಂತೇಷದಂದ ಬರುತĶದĸರೆ. ಅಲŃ
ದಮಯಂತಯ ಸŅಯಂವರ ಸಡಗರದಂದ ನರವೇರಲದಯಂತ. ಆ
ವೈಭವವನĺ ವಾಸದೇವನೇ ಬಲ್ಲ.’

‘ವಪŁೇತĶಮನೇ, ದಮಯಂತಯ ಸŅಯಂವರವೇ?’
‘ಹೌದ ಮಹಾರಾಜ. ರಾತŁ ಮಲಗಿದ್ದ ದಮಯಂತಯನĺ ನಳನೃಪ

ಬಿಟıಹೇದನ. ನೇತಗಟı ಅವಳಿಗ ತಂದ ಸŅಯಂವರ ಏಪāಡಸದĸನ.
ನೇವು ಈಗಲೇ ಪŁಯಾಣ ಮಾಡಬಹುದ’ ಎಂದ ವಣāಸ ಹೇಳಲ
ಋತಪಣāನ ಹಣĵನ ಮೇಹದಲŃ ಬಹುಕನನĺ ಕರೆಸದನ. ರಥಕħ
ಕದರೆಗಳನĺ ಹೂಡ ಸದĹನಗಲ ಆಜİ ಮಾಡದನ. ಬಹುಕನ
‘ಹಸಾದ’ ಎಂದ ಹೇಳಿ ರಾಜನಗ ವಂದಸ ತನĺ ಮನಗ ಬಂದನ. ನಳನ
ಹರಡಲ ತಯಾರಾಗಿ– ಜಗನĺಥ! ದಮಯಂತ ಮರಳಿ
ವವಾಹವಾಗುತĶದĸಳಯೇ? ಈ ಸಂಗತ ಯಾರಂದ ಹಮĿದಯೇ?
ದಮಯಂತ ದŁೇಹಯಾದಳೇ? ಇದರಲŃ ಏನೇ ಸಂಶಯ

ಹಗಯಾಡುತĶದ– ಎಂದ ಹಲವು ಬಗಯಲŃ ತನĺ ಸತಯ ಮರು
ಸŅಯಂವರ ಕರತ ಚಂತಸತĶ ಅರಮನಗ ಬಂದನ.

ಲಾಯದಲŃಯ ಉತĶಮವಾದ ಕದರೆಯನĺ ಆಯĸ ರಥಕħ
ಹೂಡದನ. ವಾಯವೇಗದಲŃ ಸಾಗಬಲ್ಲ ಆ ತೇರನĺ ತಂದ ರಾಜ
ಋತಪಣāನ ಬಳಿ ನಲŃಸದನ. ರಾಜ ರಥ ಏರದನ. ಅವನ ಜತ ಆನ,
ಕದರೆ, ರಥ, ಕಾಲಾಳಗಳ ಬಂದ ನರದವು. ಮಂಗಲ ವಾದŀಗಳ
ರಭಸದಲŃ ಮಳಗಲ ರಾಜನ ವದಭāಕħ ನಡೆದನ. ಹರಡುವಾಗ
ರಾಜನ ಬಹುಕನಗ,

ತನĺನಯಳಿಗೆ ವಿಧಿ ಬರೆದನೇ ಶಾಸನವ ಮೇರುವರಾರೆನುತ
ಮರುಗಿದನು ನಳನೃಪತಿ

‘ಎಲೈ ಬಹುಕನೇ, ನನĺ ಮನಸ್ಸಿ ಮಾನನ ದಮಯಂತಯನĺ ನೇಡಲ
ಕಾತರಗಂಡದ. ಇದೇ ದನ ವದಭāನಗರವನĺ ಸೇರುವಂತ ರಥವನĺ
ನಡೆಸ’ ಎಂದ ಹೇಳಿದನ. ಅದನĺ ಕೇಳಿ ದಗುಡ ತಂಬಿದ ಮನದ ತೇರಲŃ
ಓಲಾಡುತĶ ನಳನ ತನĺಳಗ ತಾನೇ ನಕħನ.

ತನĺ ಪŁಯ ಪತĺಗ ಈ ರೇತ ವಧಿ ಶಾಸನ ಬರೆದನೇ? ಇದನĺ
ಮೇರುವವರಾರು ಎನĺತĶ ತಳಮಳಗಂಡನ.

ಅವನ ತಾನ ಕೈಯಲŃ ಹಡದ ಕಡವಾಣವನĺ ಸಡಲ ಬಿಡಲ ರಥದ
ಕದರೆಗಳ ಅಡಗಡಗ ಚಮĿತĶ ನಗದವು. ರಥವು ವಾಯವೇಗದಲŃ
ಸಾಗಿತ. ಹೇಗ ರಭಸದಲŃ ಹೇಗುವಾಗ ರಾಜನ ಹದದ ಹಚĬಡವು
ಹಾರ ನಲಕħ ಬಿದĸತ. ತĔಣ ರಾಜನ ಸಾರಥಿಯನĺದĸೇಶಿಸ ನಡದನ.

‘ವಸě ಬಿದĸಹೇಯಿತ. ಏನ ಮಾಡುವುದ?’
‘ಪŁಭುವೇ, ಸಂಭŁಮದ ಈ ಓಟದಲŃ ನಮĿ ವಸě ತಂಬ ಹಂದಳಿದದ.

ನಮĿ ವಾಯಗತಯಲŃ ಹಲವು ಯೇಜನ ದೂರ ಬಂದದĸೇವ. ಹಚĬಡದ
ಮಾತೇಕ?’ ಎಂದ ಬಹುಕ ಹೇಳಲ, ಅವನ ಸಾರಥŀವನĺ ಮಚĬ ರಾಜನ,

‘ಸಾರಥಿ ಎಂದ ಪŁಖŀತನದವನ ನೇನ’ ಎಂದ ಹೇಳಿ ಅವನನĺ
ಕಂಡಾಡದನ. ಹಾಗ ಸಾಗಿ ಬರುತĶರಲ ಕಾಡನಲŃ ಒಂದ ತಾರೆಯ
ಮರವನĺ ನೇಡುತĶ ಬಹುಕನಗ ಪŁಶĺ ಹಾಕದನ.

ತಾರೆಯ ಮರನನದರೊಳು ಸಂದ ಫಲಪಣಣಂಗಳೆಣಿಸದೆ ಸೂತ
ಪೇಳು

‘ಎಲ ಸಾರಥಿಯೇ, ಆ ಮರದಲŃ ಹಣĵ ಮತĶ ಎಲಗಳನĺ
ಎಷıವಯಂದ ಎಣಸದ ಹೇಳ ನೇಡೇಣ.’

‘ಮಹಾ ಪŁಭುವೇ, ನನಗ ಇಂದ ಬುದĹ ಮಂಕಾದಂತದ. ತಪĻಗಿ
ಭಾವಸದ ನೇವೇ ಅದನĺ ತಳಿಸ’ ಎಂದ ನಳನ ಖಿನĺವಸದನ. ರಾಜನ
ಅವನಗ ಸರಯಾದ ಲಕħವನĺ ಹೇಳಿದನ.

ಅದನĺ ಪರೇಕ್ಷಿಸಲ ಬಹುಕನ ರಥದಂದ ಇಳಿದ ಬಂದನ. ಮರದ
ಬಳಿ ನಂತ ಎಲ್ಲ ಕಂಬಗಳಲŃರುವ ಫಲ ಮತĶ ಎಲಗಳನĺ ಪದĿ
ಸಂಖŀಯಲŃ ಎಣಸದನ. ಹೇಗ ಒಲದ ಲಕħವನĺ ಕಂಡು ನಳನೃಪನ
ಮನಸ್ಸಿನಲŃ ಪುಷħರನನĺ ತಾನ ಗಲŃವ ಸೂಕĶ ಕಾಲ ಒದಗಿ ಬಂತ
ಎಂದಕಂಡು ಹಂತರುಗಿದನ. ಆಗ ಕಾಲ ಪುರುಷನ ಎದರಾಗಿ,

ತೊಲಗಿದೆನು ಇಂದಿನಲಿ ಶುಭಮಂಗಳಕರವು ನನಗಪĻದು
‘ಎಲ ನೃಪಲಕ, ನನĺ ಸತŀವನĺ ಪರೇಕ್ಷಿಸಬೇಕಂದ ಅತಯಾಗಿ ಕಾಡದ.

ದಃಖಕħ ದೂಡದ. ಇನĺ ನನĺ ಮನದ ನೇವನĺ ಬಿಡು. ಇಂದ ನನĺನĺ
ಬಿಟı ತಲಗಿ ಹೇಗುತĶೇನ. ನನಗ ಶುಭಮಂಗಳವಾಗಲ’ ಎಂದ
ಹೇಳಿದನ. ಆಗ ನಳನೃಪತಯ ಕೇಪಗಂಡರೂ ಅವನಗ ಶಾಪಕಡದ,
Ĕಮಸದನ.

ಧಮāರಾಜನೇ ಕೇಳ. ಲೇಕಕħ ದೇನ ಜನ ಬಂಧವನದ ನಳನೃಪನ
ಕಲಪುರುಷನನĺ ಅತĶ ಕಳಹಸ ಬಂದ ರಥವೇರದನ. ಋತಪಣāರಾಜನಗ
ತನĺ ಅಶŅ ವದŀಯನĺ ಕಲಸ, ಅವನಂದ ವೃĔ ವದŀಯನĺ ಕಲವೇ
ನಮಷದಲŃ ತಳಿದಕಂಡನ.
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